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Piedlozena price podrobné predstavuje postupy praci pii propojovani
nékolika vybranych komplexnich jazykovyeh zdroju (specializovanych lexi-
kond, slovniki, korpusi, ...). Autor ¢leni praci na dvé hlavaf ¢dsti v prvoi
poloviné textu popisuje {(vice ¢ méneé podrobné) obsah a formaty jazykovych
zdroji, se ktervini ddle pracuje nebo se na né odkazuje v druhié ¢asti. Druha
éast prace (kap. 5. 6 a 7) rozebiraji konkrétni postupy pri jednotlivych pro-
jcktech propojovani vybranych slovnikn mezi sebou, piipadné vyhledavan(
vyskytil slovnikovych hesel v korpusech.

Text prdce je psan ¢esky, je v ném vidét velky ditraz na kompletnost
a preciznost. Votextu se témeéi nevyskytuji pieklepy ani gramatické chyby,
vétsina otdzek. na kterd ¢tendl pil ¢tenl narazi je ndsledné alespon struéné
rodpovézena. Styl prace je étivy, misty ovsem neni vhodné élenén podle
drovni dilezitosti informace  formalni definice se volné propojuji sc spise
diskusnimni analytickymi rozbory, dilezité¢ informace se obc¢as nalézaji v pri-
kladech apod. Misty jsou také pouzity nevhodné prejaté slangové terminy
napi. skloniované treebanbum, ¢ moduly parsuji vétu (tzo. analjza).

Pfednosti a pfinos prace:

a) podrobné predstaveni a upfesnéni vyvoje a vatahit mezi ziicastuénymi
jazykovymi zdroji UFAL,

b) precizni rozbor a analyza postupt pii implementaci praktickych an-
tomatickvch postupll pro inteligentni propojovdni danych jazykovych
zdroju (“inteligentni™ ve smysln maximalniho vyuziti vech ddaja do-
stupnych pro automatické zpracovani),

¢) kvalitni a podrobny rozbor vystupti popisovangch automatickych me-
tod a jejich vvhodnoceni na manualné apotovanych vzorcich.

Nedostatky a nejasnosti v praci:

a) Prace je vetsinon az piflis prakticky orientovana, autor nékolikrat
primo zamita moznosti zobeenéni danych postupii jako nedilezité pro

dany ucel.

b) Prace ne vzdy disledné cituje pifslusné zdroje na o¢ekdvanych inistech
v texti, kde se dany projekt nebo jazykovy zdroj piedstavuje (napk.
IP’enn Trecbank. VerbaLex, SemLink, anotace BBN entit od Josefa To-
mans, ...).



¢)

Popis jednotlivych projektit v praci neni vyvazeny, vyrazné pievazujl
podrobnosti jediného projektu  propojeni lexikoni VALLEX a PDT-

fallex {cea 40 stran). Ostatni tfi projekty jsoun popsiany celkem na
cea h strandch. pritom napf. propojeni strukturné vyraznéji odlisnych
lexikont VALLEX a FrameNet je zajimavé prave z pohledu univer-
zalnosti navrzenyel postup.

V praci zabyvajicl se propojovanim slovniku je zardzejici absence po-
drobneéjsi diskuze navrhovanych formatu ve vztahu k aktualnim téma-
sim (otevienych) propojenych dat (Linked Open Data). Ta se zaméiuji
nejen na tizké propojovani konkrétnich zdroju na tirovni jednotlivych
polozek, ale priave na univerzilni propojovani (odkazovani) mezi jed-
notlivvmi zdroji bez nutunosti presné kompatibility formati.

Otazky k obhajobe:

a)

b)

d)

e)

U schématn na str. 7 nent jasny vyznam dvou dlouhych odkazi
vedoucich do levého horntho rohu.

Jaka je vysledna sada pravidel pro porovnani shody valenénich ramae?
Z textu se dozvime pouze priklady pravidla ¢. 1 a 5. Jaky je celkovy
pocet pravidel? Do jaké miry jsou dana pravidla univerzalni? Lze je
{vSechna nebo vybrand) pouzit obeené pro srovndni valenénich ramen
i jinych formalismu, napf. VerbNet nebo VerbaLex?

Pravidlo ¢ 1 na str. 101 ziejmé nebude standardné fungovat, jak
je popisovano. Prvni polozka ($formchunk*) bude odpovidat viem
zbyvajlciim variantam kvildi hladovému zpracovini regularnich vyrazi.
Pro popisovanou funkcionalitu by misto operatoru * mél byt pouzit
operitor 7. Nebo je uvedeny vyraz zpracovan odlisné?

V sekei 6.1 o vyhleddavani viceslovnych vyrazi z PDT v textech CNK
je nékolikrdat uvedeno. ze se pii vyhleddavani nehledaji pojmenované
entity, 1 kdyz “zdrojova” data informace o nich obsahuji. Z textu ale
neni ziejmé. proé¢ tomu tak je?

V sekei 6.1.5. zejinéna u hypotézy B. jsou navrhovana pravidla pro
slucovani variantnich vyskytu viceslovnyeh vyrazit do spoleénych vy-
znamovych jednotek. Nenf ovem ziejmé, kdy a jak by se uvedena
pravidla méla uplatnit? Ma to byt pouze podklad pro lidské anotatory?
Nebo se ma jednat o obeené platnd automaticky aplikovand pravidla?
Vzhledem k tomu, ze se vzdy jednd o pripady uzitd ve stengeh konter-
tech, byly by zde pouzitelné napf. automatické metody distribuénich
sémantickyeh modelu (word2vec, GloVe)?




Zavérecné hodnoceni:

Prace se zabyva vyrazné aktudlnimi tématy z oblasti automatického in-
teligentniho zpracovéni jazykovych zdroju. Vysledky prace vidim zejména
v precizni analyze, implementaci a vyhodnoceni nastroji na propojeni vy-
branych komplexnich jazykovych zdroju, coz vede ke zpiesnéni a aktualizaci
dosavadnich teoretickych postupu. Pro Sirsi vyuziti vysledku priace v praxi
by ovSem ve vétsiné pripadu bylo nutné vyzkum jesté ddle generalizovat.
Celkové konstatuji, ze predlozena dizertacni price prokazuje predpoklady
autora k samostatné tvorivé préci a predstavuje vhodny podklad pro udéleni
titulu Ph.D.
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